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May Day, Labour Day, 
International Workers’ Day

[meɪ deɪ, ˈleɪbəʳ deɪ, 
ˌɪntəʳˈnæʃənlˈwɜːʳkəz deɪ]

Święto Pracy

Flag Day 
[flæg deɪ]

Święto Flagi

May 3rd Constitution Day
[meɪ ðə θɜːʳd ˌkɒnstɪˈtjuːʃən deɪ]

Święto Konstytucji 3 Maja

Star Wars Day
[stɑːʳ wɔːz deɪ]

Dzień Gwiezdnych Wojen

Cinco de Mayo, Ramadan Begins
[̍ siŋko ðe ̍ maʝo], [̩ ræmə̍ dɑːn bɪ̍ gɪnz]

Piąty maja (W USA: święto 
kultury meksykańskiej), 

początek Ramadanu

yummy
[ˈjʌmi]
pyszne

reference
[ˈrefrəns]

odniesienie, odnośnik 

Queen’s birthday
[kwiːnz ˈbɜːθdeɪ]

Urodziny Królowej

Europe Day
[ˈjʊərəp deɪ]

Dzień Europy 

spinach
[ˈspɪnɪʤ]
szpinak 

grassroots
[ˈgrɑːsruːts]

oddolny 
(np. o ruchach, zmianach)

Mother’s Day in the USA
[ˈmʌðəʳz deɪ ɪn ðə juːɛseɪ]

Dzień Matki w USA

asparagus
[əsˈpærəgəs]

szparagi

rocket
[ˈrɒkɪt]
rukola

lotus
[ˈləʊtəs]

lotos

salad greens
[ˈsæləd griːnz]

zielone warzywa liściaste

beetroot
[ˈbiːtruːt]

burak ćwikłowy 

with the best will in the world
[wɪð ðə best wɪl ɪn ðə wɜːʳld]
starać się ze wszystkich sił 

(dosł. z najlepszą wolą na świecie) 

power couple
[ˈpaʊəʳ ˈkʌpl]

wpływowa para 

chard 
[ʧɑːʳd]

boćwina, burak liściowy

coriander
[ˌkɒriˈændəʳ]

kolendra 

kale
[keɪl]

jarmuż

napa cabbage
[ˈnæp.əˈkæbɪʤ]
kapusta pekińska

cilantro
[sɪˈlæntrəʊ]

kolendra 
(o zielonych częściach)

soapbox
[ˈsəʊpbɒks]

mównica 
(dosł.: pudełko po mydle)

Mother’s Day
[ˈmʌðəʳz deɪ] 
Dzień Matki

Memorial Day
[mɪˈmɔːrɪəl deɪ]

Dzień Pamięci Narodowej 
w USA

colander
[ˈkʌləndəʳ]

durszlak, cedzak

parsnip
[ˈpɑːʳsnɪp]
pasternak

Ascension Day
[əˈsenʃən deɪ]

Wniebowstąpienie Pańskie

parsley
[ˈpɑːʳslɪ]

pietruszka
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